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Прочетете ръководството на оператора преди употреба.

Само за вътрешна употреба.

Двоен изолиран електрически уред.

При изхвърляне на този продукт, той трябва да бъде изпратен до отделни 
съоръжения за събиране, рециклиране и възстановяване. Чрез разделянето на 
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Citiți manualul de utilizare înainte de utilizare.

Doar pentru utilizare în interior.

Aparat electric cu izolație dublă.

Când aruncați acest produs, trebuie să fie trimis la facilitățile de colectare separată 
pentru recuperare și reciclare. Prin separarea acestui produs de alte deșeuri de tip 
casnic, volumul de deșeuri trimis la incineratoare sau gropi de gunoi va fi redus și 
astfel resursele naturale vor fi conservate.

Használat előtt olvassa el a kezelési útmutatót.

Csak beltéri használatra.

Kettős szigetelésű elektromos készülék.

Leselejtezéskor a terméket a megfelelő szelektív gyűjtőhelyen kell leadni. En-
nek a terméknek a többi háztartási hulladéktól történő elkülönítésével csökken az 
égetőművekbe vagy hulladéklerakókba kerülő hulladék mennyisége és Ön kíméli a 
természeti erőforrásokat.
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Инструкции за безопасност

Не поставяйте Airfree® в директен контакт с вода или течности поради риска от 
токов удар и повреда на самото устройство.

Airfree® не е предназначено за използване от деца или хора с намалени 
физически, сетивни или умствени възможности.

Ако захранващият кабел бъде повреден, той трябва да се замени от оторизиран 
сервизен център. Свържете се с вашия дилър на Airfree®.

Не покривайте въздушните изходни отвори на Airfree® с предмети като хавлии, 
тъй като това ще доведе до автоматично изключване на устройството. Ако 
това състояние продължи дълго време, системата за общо прекъсване ще се 
активира, след което платката ще трябва да се замени от оторизиран дилър.  
Този инцидент не е покрит от гаранцията на Airfree®.

За да почистите повърхността на Airfree®’, изключете щепсела от електрическия 
контакт и я забършете със суха кърпа. Не се опитвайте да отваряте Airfree®, за да 
го почиствате отвътре. Керамичната сърцевина TSSTM се почиства автоматично.

Не се опитвайте да отваряте Airfree® или да докосвате вътрешните му 
компоненти. Не пъхайте никакви предмети в устройството, тъй като това може да 
доведе до токов удар. При всеки опит за отваряне или модифициране на Airfree®

се анулира гаранцията.

Винаги дръжте Airfree® във вертикална позиция, както е показано на снимката, 
като в противен случай устройството ще се изключи автоматично.

Не поставяйте Airfree® близо до запалими и токсични продукти.

Airfree® и неговата ефективност
Всички твърдения за Airfree® са доказани от независими изпитвания, проведени от редица 
международни сертифицирани лаборатории. За да прегледате целите изпитвателни 
протоколи, посетете www.airfree.com.

Монтаж и свързване
Извадете устройството от опаковката, поставете го върху суха плоска повърхност 
(за предпочитане на не повече от 75 cm от пода) и го включете в най-близкия 
контакт. Страничният светодиод ще светне, което показва, че устройството е 
включено. Интензитетът на светлината на светодиода се регулира със сензорния 
бутон. Горният капак ще се затопли след 10-15 минути.
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Монтаж или демонтаж на капсулата за елиминиране на миризмите

Хванете Airfree®

наопаки.
Първо извадете текущата капсула 
за елиминиране на миризмите. 
Натиснете двете скоби и 
издърпайте капсулата от основата.

Поставете нова капсула 
за елиминиране на 
миризмите в основата на 
устройството, докато не 
щракне на място.

Стерилизационната система TSSTM е винаги включена. Вентилаторът може да 
се включва при необходимост, за да отвежда въздуха в тръбичките на капсулата 
за елиминиране на миризмите, в които се улавя цигареният дим и останалите 
миризми.

Airfree® трябва постоянно да стои включено в една и съща стая, 24 часа на ден.

Airfree® може да се поставя в стаи, оборудвани с климатични и отоплителни 
системи.

Ако устройството Airfree® бъде поставено в коридор, то няма да има почти 
никакъв ефект върху въздуха в съседните стаи.

Вече стерилизираният и пречистен въздух вероятно ще излезе от стаята, ако 
Airfree® бъде поставено близо до отворени прозорци или врати.

За да включите (и изключите) вентилатора, който отвежда въздуха в 
тръбичките на капсулата за елиминиране на миризмите, натиснете и 
задръжте сензорния бутон в продължение на не повече от 6 секунди. 
Натиснете същия сензорен бутон няколко пъти, за да получите желаната 
яркост на светлината или да го изключите напълно.

Не поставяйте Airfree® под мебели, рафтове или зад завеси, тъй като това ще 
пречи на въздушния поток и ще намали ефективността на устройството за 
унищожаване на микроорганизми.

Проверете дали площта на помещението съответства на капацитета на 
устройството, за да се постигне най-добра ефективност. Използването на 
Airfree® в стаи, по-големи от предвидения капацитет, значително ще намали 
пречиствателната му способност.
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Описание на AIRFREE®

За да регулирате интензитета на светлината или да изключите лампата, натиснете 
сензорния бутон. Лампата не пречи на стерилизационния режим на Airfree®.

1 – Горен капак с изходни въздушни изходи, нощна лампа с регулатор на 
яркостта на светлината
2 – Сензорен бутон (сини хоризонтални линии) – за ВКЛ./ИЗКЛ. на 
вентилатора + регулиране на яркостта на светлината
3 – Странични елементи на корпуса
4 – Основа
5 – Отделение за капсула за елиминиране на миризмите
6 – Захранващ кабел
7 – Капсула за елиминиране на миризмите
8 – Сериен номер

1

2

4

3

8

5

6

Технически характеристики

Модел Duo
Капацитет 24 m²
Консумация на 
електроенергия

43 - 53 W с вентилатор
41 - 51 W без вентилатор

Напрежение 220-240 V

Шум Напълно безшумно с TSSTM и много малко 
шум при включен вентилатор

Тегло 1,66 kg

Размери Височина: 29,6 cm
Ø: 21,5 cm

Капсула за елиминиране на миризмите
Честотата на смяна на капсулата за елиминиране на миризмите зависи 
от честотата на използване. Тъй като се предполага да се включва само 

когато е необходимо, тя може да издържа до 6 месеца или повече.

7
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1. Как работи Airfree® Duo?
Новото Aifree® Duo представлява комбинация от 2 технологии, които могат да работят 
заедно или поотделно: TSSTM – за драстично унищожаване на микроорганизмите и 
намаляване на озона. Airfree® унищожава микроорганизмите в  нагорещените тръбички 
на неговата керамична сърцевина. Замърсеният въздух се засмуква в керамичната 
сърцевина на Airfree® Duo чрез циркулация на въздуха и микроорганизмите се 
унищожават при високи температури, независимо колко устойчиви или опасни са те. Без 
шум и без филтър. TSSTM винаги е включена и тихо и непрекъснато унищожава въздушно 
пренасяните вируси, бактерии, мухъли алергени и т.н., но при необходимост може да се 
включи и вентилаторът, който спомага за улавяне на миризмите от готвене, пушека и 
цигарения дим, като отвежда въздуха в тръбичките на нейната ексклузивна капсула за 
елиминиране на миризмите.

2. Има ли странични ефекти?
Не. Новата технология на Airfree® пречиства въздуха чрез топлина и има незначителен 
принос към топлината в стаята. Без странични ефекти, без емисии, БЕЗ ЙОНИ и не се 
създават нови частици. Airfree® може да се използва в жилища и офиси за тихо, постоянно 
и ефективно пречистване на въздуха.

Често задавани въпроси

Как работи Airfree®

  Охладителна камера
  В помещението се подава студен и чист
  въздух без забележима промяна в
  стайната температура и влажност.

  Стерилизираща керамична сърцевина 
TSSTM

  В керамичната сърцевина се унищожават
  99,99% от бактериите, вирусите, мухълите,
  гъбичките и спорите.

  Входни въздушни отвори
  Замърсеният въздух влиза през долните
  входни въздушни отвори чрез циркулация
  на въздуха или с помощта на въздушния
  поток, генериран от вентилатора, който се
  включва при необходимост за улавяне на
  миризмите от готвене, пушека и цигарения
  дим.

Замърсен въздух

Пречистен въздух

Airfree® комбинира две различни технологии:
TSSTM (термодинамична стерилизационна система): най-необходима в домовете и 
всякакви затворени помещения, унищожава (а не филтрира) въздушно пренасяните 
микроорганизми като вируси, бактерии, гъби, спори, алергени,  напр. от прахови акари и 
от пърхот на домашни любимци, както и елиминира озона. Винаги е включена и е напълно 
безшумна. Airfree® включва ексклузивна патентована керамична сърцевина с тръбички, в 
които се изгарят всички микроорганизми при високи температури без забележим принос 
към топлината в стаята.  Микроорганизмите се отвеждат в устройството чрез циркулация 
на въздуха, както става и в комините.
Капсула за елиминиране на миризмите: тази допълнителна система може да се 
включва при необходимост, за да абсорбира нежеланите миризми от готвене, пушека и 
цигарения дим.
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3. Как да изгася нощната лампа?
Натиснете сензорния бутон няколкократно, за да регулирате интензитета на светлината 
на нощната лампа или да я изключите.

4. Може ли да монтирам Airfree® в моя дрешник?
Да, при условие че обемът му е поне 10 m³. Airfree® не трябва да се поставя под рафтове, 
като в противен случай няма да е толкова ефективно.

5. Може ли да използвам Airfree® в климатизирана стаи?
Да.

6. Как да разбера дали Airfree® вече не работи?
Проверете горния капак. Студеният горен капак показва, че устройството не работи.

7. Може ли да поставя Airfree® в коридора, за да обхваща и съседните стаи?
Не. Airfree® просто ще намали замърсяването на въздуха в коридора.

8. Може ли да поставя Airfree® в затворено помещение?
Да. Не забравяйте, че обемът на това помещение трябва да е поне 10 m³.
 
9. Може ли да местя Airfree® от една стая в друга?
Технологията работи постепенно и цикълът ѝ не трябва да се прекъсва. Преместването 
от една стая в друга ще прекъсне цикъла и въздухът в първоначалната стая ще започне 
да се замърсява отново.

10. Да изключвам ли Airfree®, когато излизам навън?
Не. Керамичната сърцевина TSSTM трябва винаги да е включена, но това не е задължително 
за вентилатора.

11. Какво ще стане, ако Airfree® бъде изключено от контакта или токът спре?
На Airfree® ще отнеме приблизително същото време да възстанови предишното ниво на 
намалено замърсяване, що се отнася до мухъли, бактерии и вируси. Когато вентилаторът 
е включен, капсулата за елиминиране на миризмите веднага ще започне да работи.

12. Ефективността на Airfree® по CADR (скорост на подаване на чист въздух) ли се 
оценява?
Не. Показателят CADR не е предназначен за изпитване на технологията на Airfree®. 
Щампата AHAM (Асоциация на производителите на домакински уреди) (обикновено 
се намира на гърба на кутията на въздушните пречистватели) посочва три стойности 
за CADR: една за тютюнев дим, една за цветен прашец и една за прах. CADR показва 
обема филтриран въздух, подаван от въздушния пречиствател. Показателят CADR не е 
предназначен за Airfree®, защото Airfree® не филтрира, а унищожава микроорганизмите. 
Намаляването на бактериите, мухълите, вирусите и другите микроорганизми може да 
се измерва само след инкубация на въздушна проба в микробиологична лаборатория. 
Airfree® унищожава, а не улавя или премества, всеки микроорганизъм, независимо от 
това колко е малък; 99,99% от всички микроорганизми се унищожават при преминаване 
през тръбичките на патентованата керамична сърцевина на Airfree®.

13. Airfree® елиминира ли бактерии и вируси?
Да. За разлика от другите въздушни филтри на пазара Airfree® е по-ефективно по 
отношение на най-малките микроорганизми, тъй като те лесно се пренасят от въздушния 
поток на Airfree® в тръбичките на стерилизиращата керамична сърцевина TSSTM, където 
се унищожават при високи температури. Вижте резултатите от независими изследвания 
за бактерии и вируси на нашия уебсайт.

14. Как унищожава Airfree® праховите акари?
Намаляването на мухъла в помещението води до намаляване на популацията от прахови 
акари, зависими от мухъла. Airfree® също така унищожава вредните токсини и гъбички,
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отделяни във въздуха от изпражненията и скелетите на праховите акари, които обострят 
дихателните алергии и астмата.

15. Как елиминира Airfree® гъбичките и мухъла?
Както е споменато по-горе, Airfree® елиминира въздушно пренасяните микроорганизми, 
включително мухъли, гъбички и спори. Премахването на спорите свежда до минимум 
вероятността от формиране на нови колонии от мухъл, което означава, че в бъдеще ще 
има по-малко въздушно пренасяни спори на мухъл. Вижте резултатите от независими 
изследвания за мухъл на нашия уебсайт.

16. Airfree® намалява ли миризмата на цигари и цигарения дим?
Да.

17. Как унищожава Airfree® вирусите?
Тези микроскопични микроорганизми лесно се елиминират в тръбичките на керамичната 
сърцевина на Airfree®. За разлика от другите технологии колкото по-малки са 
микроорганизмите, толкова по-лесно се унищожават в нагорещените тръбички на 
керамичната сърцевина TSSTM. Вижте резултата от независимо изследване за вируси на 
нашия уебсайт.

18. Airfree® променя ли нивото на влажност в стаята?
Не.

19. Airfree® отделя ли някакви газове или химически продукти?
Не. Стерилизационната система и капсулата за елиминиране на миризмите (активира се 
при включване на вентилатора) на Airfree® използват естествени процеси, при които не 
се отделят опасни вещества. Вижте нашия уебсайт за убедителни изпитвания за частици 
и озон.

20. Airfree® затопля ли стаята?
Не. Airfree® не води до забележимо увеличение на стайната температура. Само за 
сравнение две устройства Airfree®, включени в една и съща стая, ще генерират толкова 
топлина, колкото възрастен човек с тегло 70 kg.

21. Нужно ли е да се сменя филтъра на Airfree®?
Керамичната сърцевина TSSTM не изисква поддръжка, тъй като се почиства самостоятелно 
и е произведена така, че да издържи много години. Честотата на смяна на капсулата за 
елиминиране на миризмите зависи от честотата на използване. Тъй като се предполага 
да се включва само когато е необходимо, тя може да издържа до 6 месеца или повече.

22. Нощната лампа на Airfree® пречи ли на функцията за стерилизиране?
Не. Нощната лампа е с естетичен характер и може просто да се използва като нощна 
светлина в спалните на деца или новородени.

23. Какво става с микроорганизмите след унищожаването им?
Всички микроорганизми са основно съставени от въглерод, кислород и азот. Тъй като 
Airfree® достига почти 200°C, всички компоненти се разпадат до въглероден диоксид 
(същия елемент, отделян при нашето дишане) и вода. В резултат от процеса може да 
остане известно количество въглерод (или микроскопична пепел) в устройството или от 
горната страна на капака. Имайте предвид, че целият процес се случва на микроскопично 
ниво, така че тези остатъци са много малка част от първоначалния микроскопичен размер 
на микроорганизмите, т.е. те са незначителни.
Функция на капсулата за елиминиране на миризмите: При необходимост може да 
се включва вентилаторът на Airfree® Duo, за да улавя миризмите от готвене, пушека 
и цигарения дим. Замърсеният въздух преминава през тръбичките на капсулата за 
елиминиране на миризмите. Цигареният дим и миризмите се задържат в тръбичките на 
капсулата.
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Търговската декларация за гаранция  се изпраща на купувача заедно с артикула и не влияе на 
правата на купувачите под местно прилаганите закони, нито на техните права по отношение на 
дистрибутора/продавача на този продукт. Този продукт е с гаранция от AIRFREE® PRODUCTS, 
давана на първоначалния купувач, че няма дефекти в материала и изработката при правилна 
употреба за период от три години от датата на закупуване. През този период и при представяне 
на касова бележка за продажба, този продукт ще бъде ремонтиран или заменен (липса на 
съответствие на артикула) със същия или подобен модел без такси за части или труд на 
адреса на дистрибутора, когато купувате вашето Airfree устройство от оторизиран дилър, той 
ще трябва да осигури правната гаранция на своя продукт. За да имате право да се възползвате 
от гаранцията, моля, запазете касовата бележка. Съветваме ви да регистрирате гаранцията 
на вашето устройство на www.airfree.com. За да получите гаранционно обслужване, моля, 
изпратете устройството с касовата бележка или фактурата за продажба на дистрибутора.

Териториалният обхват на тази гаранция се определя от местожителството на купувача, ако 
покупката е онлайн, или от мястото, където е сключен договора за покупка, ако покупката е от 
реален магазин.

Вие може, също, да изискате пропорционално намаление на цената или прекратяване на 
договора, ако съответствието на артикула не може да бъде възстановено, както е предвидено 
по закон.

Чрез упражняване на правата си по настоящата гаранция, купувачът, в допълнение на тези 
права, може, също, да изиска незабавно сменяване на артикула или прекратяване на договора, 
ако липсата на съответствие стане очевидна в рамките на 30 дни от доставката.

В случай, че не е в състояние да възстанови съответствието на артикула, купувачът може 
да избира между пропорционално намаление на цената (пропорционално на намалението на 
стойността на стоката), или прекратяване на договора посредством декларация, обявяваща  
решението му (чрез писмо или имейл, за сметка на производителя/дистрибутора.

Тази гаранция не важи за продукт, който е бил използван по неодобрен начин, неправилно или 
е бил променен, без да се ограничава гореспоменатото, когато е бил огънат или изпуснат, при 
наличие на дефекти в домашната електрическа инсталация или променливи нива на мощност, 
които се считат за дефекти в резултат на използване по неодобрен начин или непраивилно 
използване. Задължението за доказване за несъответствие през първите две години се възлага 
на дистрибутора/производителя, а след това на купувача.

След гаранционния период разходите се поемат от купувача, като изчисляването им се базира 
на следващата формула:

Транспортни разходи + Ремонтни разходи  (Материали и труд) + Митнически  сборове (ако е 
приложимо)

AIRFREE® PRODUCTS, филиалите му или търговците на едро не твърдят, че продуктът има 
медицинско приложение, също така производителят не гарантира, че уредът предпазва от 
болести.

НИТО ТАЗИ ГАРАНЦИЯ, НИТО ДРУГА, ИЗРИЧНА ИЛИ ПОДРАЗБИРАЩА СЕ, ВКЛЮЧИТЕЛНО 
ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ ГАРАНЦИИ ЗА ПРОДАВАЕМОСТ, ЩЕ ПРОДЪЛЖИ ДА БЪДЕ 
ВАЛИДНА СЛЕД ГАРАНЦИОННИЯ СРОК. НЕ СЕ НОСИ ОТГОВОРНОСТ ЗА СЛУЧАЙНИ ИЛИ 
ПОСЛЕДВАЩИ ЩЕТИ. В НЯКОИ ДЪРЖАВИ НЕ Е РАЗРЕШЕНО ОГРАНИЧАВАНЕТО НА СРОКА 
НА ПОДРАЗБИРАЩАТА СЕ ГАРАНЦИЯ. ОСВЕН ТОВА В НЯКОИ ДЪРЖАВИ НЕ Е РАЗРЕШЕНО 
ИЗКЛЮЧВАНЕТО ИЛИ ОГРАНИЧАВАНЕТО НА СЛУЧАЙНИТЕ ИЛИ ПОСЛЕДВАЩИТЕ ЩЕТИ, 
ТАКА ЧЕ ГОРНИТЕ ОГРАНИЧЕНИЯ ИЛИ ИЗКЛЮЧЕНИЯ МОЖЕ ДА НЕ СЕ ОТНАСЯТ ЗА ВАС. С 
НАСТОЯЩОТО AIRFREE® PRODUCTS ИЗРИЧНО ОТХВЪРЛЯ ВСИЧКИ ИЗРИЧНИ ГАРАНЦИИ, 
КОИТО НЕ СА ПОСОЧЕНИ В ДРУГА ЧАСТ НА НАСТОЯЩИЯ ДОКУМЕНТ, КАКТО И ВСИЧКИ 
ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ ГАРАНЦИИ ЗА ПРОДАВАЕМОСТ ИЛИ ГОДНОСТ ЗА ОПРЕДЕЛЕНА ЦЕЛ. 
НЕ СЕ ДАВАТ ГАРАНЦИИ, ОСВЕН ПОСОЧЕНИТЕ В НАСТОЯЩИЯ ДОКУМЕНТ. Тази гаранция 
Ви предоставя конкретни законни права, но може да имате и други права, които са различни в 
зависимост от държавата, в която се намирате.

*AIRFREE® PRODUCTS, Julieta Ferrão 10, 9th Floor, 1600 -131 Lisbon, Portugal (Португалия)
Тел.	 351 - 213 156 222 
Факс	 351 - 213 516 228 
Уебсайт	www.airfree.com 
Имейл	 info@airfree.com

Гаранция
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FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

Az Airfree® készüléket nem érheti közvetlenül víz vagy folyadék, mert ez áramütést 
okozhat, ami megrongálhatja a készüléket és súlyos sérüléshez vezethet.

Az Airfree® készüléket nem használhatják fi zikai, érzékszervi, vagy mentális fogyatékkal élő, 
illetve a készülékkel kapcsolatos ismeretekkel és tapasztalattal nem rendelkező személyek. A 
gyermekeket felügyelni kell, hogy ne játszhassanak a készülékkel.

Ne takarja le/el az Airfree® légkivezető nyílásait tárgyakkal, (például törölközők, ruhák), 
mert a kerámiamag túlmelegedhet, ami a készülék kikapcsolódásához vezet. Ebben 
az esetben az általános kikapcsolórendszer megszakítja az áramellátást, és az áram-
köri kártyát ki kell cseréltetni egy hivatalos viszonteladóval. Erre nem vonatkozik az 
Airfree® garancia.

A tisztításhoz húzza ki az Airfree® tápkábelét a konnektorból, és száraz ronggyal 
törölje le a készülék felületét. Az Airfree® belsejét nem kell megtisztítani, ezért ne 
próbálja meg felnyitni a készüléket.

Ne próbálja meg felnyitni az Airfree® készüléket, és ne nyúljon a belső alkatrészekhez. 
Ne dugjon a készülékbe semmilyen tárgyat, mert az áramütést okozhat. Az Airfree®

felnyitására vagy manipulálására tett kísérlet érvényteleníti a garanciát.

Mindig tartsa az Airfree®-t a képen látható függőleges pozícióban, ellenkező esetben 
automatikusan kikapcsol.

Az Airfree®-t nem szabad gyúlékony és mérgező termékek közelébe helyezni.

(*) Kérjük, fi gyelmesen olvassa el a „Műszaki jellemzők” című részt, hogy ellenőrizze, mely modellek 
tartalmazzák az éjszakai fény vagy a többszínű éjszakai fény funkciót.

ŐRIZZE MEG EZT AZ ÚTMUTATÓT
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A TSSTM szterilizáló rendszer mindig BE van kapcsolva. Ha és amikor szükséges, a ventilátort 
BE lehet kapcsolni, hogy a levegőt bevezesse az illatmentesítő kapszula kis vezetékeibe, hogy 
elfogja a cigarettafüstöt és egyéb szagokat.

Az Airfree®-nek folyamatosan bekapcsolva kell lennie ugyanabban a helyiségben, 
a nap 24 órájában. Mindazonáltal, ha ideiglenesen eltávolítja a helyiségből, 
a mikroorganizmus-szennyeződés újra nőni fog, de az Airfree® ismételt 
csatlakoztatásakor megszűnik. Minél hosszabb ideig nem használja az Airfree®

készüléket egy helyiségben, ott annál nagyobb az újraszennyeződés.

A légkondicionálás vagy szellőztetés nem befolyásolja az Airfree® légsterilizáló 
hatékonyságát egy adott helyiségben. Ugyanez vonatkozik a fűtésre is.

Az Airfree® elhelyezhető folyosókon, de légsterilizáló hatása az összekötő                                      
helyiségekben alig érvényesül.

Kerülje a készülék elhelyezését nyitott ajtók vagy ablakok közelében, hogy a              ster-
ilizált levegő egy része ne távozzon a helyiségből.

A ventilátor BE- és KIkapcsolásához, azaz a levegőt az illatmentesítő kapszula kis 
vezetékein keresztül terelni, nyomja és tartsa lenyomva az érzékelő érintő gombot 
legfeljebb 6 másodpercig. Nyomja meg többször ugyanazt az érzékelő érintő gombot a 
kívánt fényerő eléréséhez, vagy a teljes kikapcsoláshoz.

A készülék legjobb teljesítményének elérése érdekében ellenőrizze, hogy a helyiséghez 
megfelelő-e a készülék kapacitása. Ha az Airfree®-t a kapacitásához képest túl nagy 
helyiségben használja, az nagymértékben csökkenti a készülék hatékonyságát.

Telepítés és csatlakoztatás

Állítsa az Airfree® készüléket sík felületre, ne helyezze bútorok, polcok alá vagy 
függönyök mögé, mivel ez akadályozza a légáramlást és az Airfree® hatékonyságát a 
mikroorganizmusok elpusztításában.

Vegye ki az eszközt a csomagolásból, helyezze száraz és sík felületre, lehetőleg nem magasabb, 
mint 75 cm, és csatlakoztassa a legközelebbi konnektorba. Az oldali LED bekapcsol, jelzve, 
hogy az eszköz be van kapcsolva. Állítsa be az LED fényerősségét a szenzoros érintéses gomb 
segítségével. 10-15 perc után a felső fedő meleg lesz.

A RÖVID TÁPKÁBELRE VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK
- A mellékelt rövid tápkábel célja, hogy csökkentse a hosszabb kábelbe való 
belegabalyodás vagy megbotlás kockázatát.
-A készülékhez használhat hosszabbítókábelt a megfelelő óvntézkedések betartása 
mellett.
- Hosszabbítókábel használata esetén a hosszabbítókábel jelzett elektromos 
teljesítményének legalább akkorának kell lennie, mint a készülék elektromos 
teljesítménye, és a hosszabb kábelt úgy kell elhelyezni, hogy az ne lógjon a pult vagy 
az asztallap fölé, ahol a gyerekek meghúzhatják vagy véletlenül megbotolhatnak benne.

A POLARIZÁLT DUGASZRA VONATKOUÓ UTASÍTÁSOK
A készülék polarizált dugóval rendelkezik (melynek két különböző hosszúságú csatlakozópengéje 
van). Az áramütés veszélyének csökkentése érdekében ez a dugó polarizált konnektorba illik. 
Szükség esetén fordítsa meg a dugót. Ha nem illeszkedik a konnektorba, forduljon szakképzett 
villanyszerelőhöz. Ne módosítsa a dugót semmilyen módon.
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Műszaki jellemzők

Modell Duo
Kapacitás 24 m²
Elektromos 
fogyasztás

43 - 53 W with fan
41 - 51 W without fan

Feszültség 220 - 240 V

Zaj Totally silent with TSSTM and
very little noise with the fan on

Tömeg 1.66 kg
Méretek Height: 29.6 cm     Ø: 21.5 cm

szageltávolító kapszula

A szageltávolító kapszula cseréjének gyakorisága attól 
függ, milyen gyakran használják. Mivel csak akkor kell 
bekapcsolni, amikor szükséges, akár 6 hónapig vagy 

tovább is eltarthat.

Az Airfree® működése

  Hűtőkamra

  TSSTM sterilizáló kerámiamag

  Légbeömlő nyílás

Szennyezett
levegő

Tisztított levegő

Az Airfree® két különböző technológiát kombinál:
TSSTM (Termodinamikai Szterilizációs Rendszer): a leginkább szükséges otthonokban és zárt 
környezetekben, az a levegőben található mikroorganizmusokat - például vírusokat, baktériumokat, 
gombákat, spórákat és allergéneket, mint a poratka és háziállatok szőre - nem szűri, hanem elpusztítja. 
Mindig be van kapcsolva, és teljesen csendes. Az Airfree® egyedülálló szabadalmaztatott kerámi magot 
használ, mini vezetékekkel, ahol a mikroorganizmusok magas hőmérsékleten elégetődnek el, anélkül, hogy 
érezhető hőt hoznának a szobába. A mikroorganizmusok a levegő konvekciójával jutnak a berendezésbe, 
mint a kéményekben.
Szageltávolító kapszula: szükség esetén be lehet kapcsolni ezt a további rendszert, hogy elnyelje a nem 
kívánatos főzési szagokat, füstöt és cigarettafüstöt.

A kerámiamag belsejében a baktériumok, 
vírusok, penészgombák, gombák, a 
háziállatok által hordozott allergének, a 
poratkák és a spórák 99,99%-a elpusztul.

A szennyezett levegő a alsó légbeömlőkön 
keresztül jut be, akár a természetes 
légáramlás, akár a ventilátor által generált 
levegőáramlat révén, ami bekapcsolható, ha 
és amikor szükséges, hogy a főzési szagokat, 
füstöt és cigarettafüstöt rögzítse.

Hideg és tiszta levegőt juttat a környezetbe  
anélkül, hogy a helyiség hőmérséklete vagy 
páratartalma észrevehetően megváltozna.
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A szageltávolító kapszula telepítése vagy eltávolítása

A fényerősség beállításához vagy kikapcsolásához használja az érzékelő érintő gombot. A fény nem zavarja 
az Airfree® szterilizációs módját.

1 – Felső fedél légkivezetőkkel, fényerőszabályzós éjszakai fény.
2 – Érintő érzékelős gomb (kék vízszintes vonalak) - ventilátor BE/KI + 
fényerőszabályzó.
3 – Oldalsó héjak

4 – Bázis
5 – Szageltávolító kapszula rekesz
6 – Tápkábel

7 – Szageltávolító kapszula
8 – Sorozatszám

A Airfree®-t fordítsa 
fejjel lefelé

Kezdetnek távolítsa el az ott lévő 
szageltávolító kapszulát. Nyomja ki 
mindkét kapcsot, majd húzza ki a 
kapszulát az alapról.

Insert the new odour eliminator 
capsule into the unit’s base until 
it clicks into place.

Az Airfree® leírása

1

2

4

3
8

5

6

7
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Gyakran ismételt kérdések
1.Hogyan működik az Airfree® Duo?
Az új Airfree® Duo két technológia kombinációját kínálja, amelyek együtt vagy külön-külön is 
működhetnek: TSSTM - a mikroorganizmusok drasztikus pusztításához és ózoncsökkentéshez. 
Az Airfree® megsemmisíti a mikroorganizmusokat a fűtött kerámiájú mini vezetékekben. 
A szennyezett levegő az Airfree® Duo kerámiamagjába kerül az áramlás segítségével, és a 
mikroorganizmusok magas hőmérsékleten megsemmisülnek, függetlenül attól, mennyire 
ellenállók vagy veszélyesek lehetnek. Csendes és szűrő nélkül. A TSSTM mindig be van 
kapcsolva, hogy csendesen és folyamatosan elpusztítsa a levegőben lévő vírusokat, 
baktériumokat, penészt, allergéneket stb., de szükség esetén a ventilátort is be lehet kapcsolni 
a főzési szagok, füst és cigarettafüst rögzítéséhez, amikor a levegőt a saját szagtalanító 
kapszulája mini vezetékein keresztül vezeti.

2. Vannak mellékhatások?
Nem. Az Airfree® Duo technológiája egyszerűen hőt és egy szageltávolító kapszulát használ, 
hogy csendesen és hatékonyan tisztítsa meg a levegőt. Nincs ozón, ionok vagy részecskék 
keletkeznek.

3. Hogyan kapcsolom ki az éjjeli fényt?
Nyomja meg ismételten az érzékelő érintő gombot a éjjeli fény fényerősségének beállításához, 
vagy a kikapcsolásához.

4. Lehet-e telepíteni az Airfree®-t a sétáló gardróbjában?
Igen, amennyiben legalább 10 m³-es teremről van szó. Az Airfree®-t nem szabad polcok alá 
helyezni, mert hatékonysága csökkenthető.

5. Az Airfree®-t használhatom légkondicionált szobákban?
Igen.

6. Hogyan tudom megállapítani, ha az Airfree® már nem működik?
Ellenőrizze a felső fedelét. Ha a fedél hideg, az azt jelzi, hogy az eszköz nem működik.

7. Az Airfree®-t helyezhetem az előtérbe, hogy elérjem a mellette lévő szobákat?
Nem. Az Airfree® csak a folyosó területén csökkenti a légszennyezést.

8. Szeretném megkérdezni, hogy az Airfree®-t használhatom-e egy zárt helyiségben?
Igen. Kérjük, ne felejtse el, hogy az ilyen helyiségnek legalább 10 m³-nek kell lennie.

9. Igen. Az Airfree®-t áthelyezheti egyik szobából a másikba?
Az Airfree®-t mindig ugyanabban a szobában kell hagyományosan bedugva tartani 24 órán 
keresztül. Az Airfree® szabadalmaztatott technológiája fokozatosan működik, és nem szakítható 
meg a ciklusa. Ha egyik szobából a másikba mozgatja, megszakítja a ciklust, és a szoba újra 
szennyezett lesz.

10.Szükséges-e kikapcsolnom az Airfree®-t, amikor elhagyom a házat?
Nem. A TSSTM kerámiájának magja mindig bekapcsolt állapotban kell lennie, míg a ventilátornak 
valószínűleg nem feltétlenül kell bekapcsolva lennie.

11. Mi történik, ha az Airfree®-t kihúzzák vagy áramszünet van?
Az Airfree®-nak körülbelül ugyanannyi időre van szüksége, mint korábban, hogy elérje a korábbi, 
csökkent szennyeződési szintet, ami a penészre, baktériumokra és vírusokra vonatkozik. 
Amikor a ventilátor bekapcsol, a szageltávolító kapszula azonnal működni kezd.

12. Méri a CADR az Airfree® hatékonyságát?
Egyáltalán nem. A CADR nem tervezett az Airfree® technológiájának tesztelésére. Az 
AHAM pecsét (általában egy légtisztító dobozának hátoldalán található) három Clean 
Air Delivery Rate (CADR) számot tartalmaz: egyet a dohányfüstre, egyet a pollenre és 
egyet a porra. A CADR azt mutatja meg, hogy mekkora mennyiségű szűrt levegőt szállít 
egy légtisztító. Az oka annak, hogy a CADR nem alkalmas az Airfree® számára, az 
az, hogy az Airfree® nem szűr, hanem megsemmisíti a mikroorganizmusokat. Az ilyen 
baktériumok, penészgombák, vírusok és egyéb mikroorganizmusok csökkenését csak a 
levegőminták inkubálása után lehet laboratóriumi mikrobiológiai laborban mérni. Az Airfree® 
megsemmisít, nem pedig csapdába ejti vagy mozgatja körbe a mikroorganizmusokat, 
függetlenül attól, milyen kicsik lehetnek; az összes mikroorganizmus 99,99%-a megsemmisül 
az Airfree® szabadalmazott kerámi magjának mini vezetékein történő áthaladáskor.
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13.Az Airfree® kiküszöböli a baktériumokat és a vírusokat?
Igen. Ellentétben más levegőszűrőkkel a piacon, az Airfree® hatékonyabb a legkisebb 
mikroorganizmusokkal szemben, mivel könnyen elszállítja az Airfree® légáramlása a szterilizáló 
TSSTM kerámiamag mini vezetékeibe, ahol magas hőmérsékleten megsemmisülnek. Kérjük, 
ellenőrizze a független baktérium- és vírusvizsgálatokat a weboldalunkon.

14. Hogyan pusztítja el az Airfree® a poratkákat?
A környezetben a penész csökkentése a penész-függő poratkák populációjának csökkentéséhez 
vezet. Az Airfree® emellett megsemmisíti a poratka ürülékéből és vázából a levegőbe kerülő 
káros toxinokat és gombákat, amelyek légzőszervi allergiát és asztmát okozhatnak.

15. Hogyan pusztítja el az Airfree® a gombákat és a penészt?
Mint korábban említettük, az Airfree® megsemmisíti a levegőben lévő mikroorganizmusokat, 
ideértve a penészeket, gombákat és spórákat is. A spórák megsemmisítésével kevésbé 
valószínű, hogy új penészkolóniák alakulnak ki, így kevesebb lesz a jövőbeli levegőben lévő 
penészspóra. Kérjük, ellenőrizze a független penészt vizsgáló teszteket a weboldalunkon.

16. Az Airfree® csökkenti a dohányzás szagát és a füstöt?
Igen.
 
17. Az Airfree® megváltoztatja a szobában a páratartalmat?
Nem.

19.Az Airfree® kibocsát valamilyen gázt vagy vegyi terméket?
Nem. Az Airfree® szterilizációs rendszere és szageltávolító kapszula működése (amikor 
a ventilátor be van kapcsolva) természetes folyamatokat alkalmaz, anélkül, hogy bármilyen 
veszélyes anyagot bocsátana ki. Kérjük, ellenőrizze weboldalunkon a részecskékkel és ozonnal 
kapcsolatos megerősítő teszteket.

20. Az Airfree® felmelegíti a szobát
Nem. Az Airfree® nem okoz észrevehető hőmérséklet emelkedést a szobában. Hasonlításképp, 
két Airfree® eszköz, amelyet ugyanabban a szobában használnak, ugyanannyi hőt bocsát ki, 
mint egy 70 kg súlyú felnőtt.

21. Szüksége van-e az Airfree® szűrőcserére?
A TSSTM kerámiájának magja nem igényel karbantartást, mivel öntisztító, és évekig tart. Az 
illateltávolító kapszula cseréjének gyakorisága attól függ, mennyire használják. Mivel csak 
szükség esetén kell bekapcsolni, akár 6 hónapig vagy tovább is eltarthat.

22. Az Airfree® éjjeli fénye zavarja a szterilizáló funkciót?
Nem. Az éjjeli fény esztétikai hatással bír, és egyszerűen használható éjjeli fényként 
gyerekszobákban vagy újszülöttek szobáiban.

23. Hová kerülnek a mikroorganizmusok pusztításuk után?
Az összes élő mikroorganizmus alapvetően szénből, oxigénből és nitrogénből áll. Mivel az 
Airfree® közel 200 °C-ra melegszik, az összetevők mind széndioxiddá (ugyanaz az elem, 
amit a lélegzésünk során kibocsátunk) és vízzé bomlanak le. A folyamat során némi szén 
(vagy mikroszkopikus hamu) maradhat az eszköz belsejében vagy a fedél tetején. Fontos 
megjegyezni, hogy az egész folyamat mikroszkopikus szinten zajlik, így ezek a maradványok 
a mikroorganizmusok eredeti mikroszkopikus méretének nagyon kis részét képviselik, más 
szóval elhanyagolhatóak.

Az illateltávolító kapszula funkciója: Amennyiben szükséges, az Airfree® Duo ventilátora 
bekapcsolható, hogy elkapja a főzési szagokat, a dohányfüstöt és a cigarettafüstöt. A 
szennyezett levegő az illateltávolító kapszula mini vezetékein keresztül halad át. A cigarettafüst 
és az illatok a kapszula mini vezetékeiben maradnak meg.
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A kereskedelmi garanciára vonatkozó nyilatkozatot a fogyasztó a termékkel együtt kapja meg, és az 
nem befolyásolja a fogyasztónak a hatályos helyi jogszabályok által biztosított, sem pedig a termék 
forgalmazójával/eladójával szemben fennálló jogait. A jelen termékre az AIRFREE® PRODUCTS 
a vásárlástól számított három évig garantálja az eredeti vásárlónak, hogy megfelelő használat 
mellett a termék anyag- és gyártáshibamentes. Ezen időszak alatt a vásárlási bizonylat bemutatása 
ellenében alkatrész- és munkadíj nélkül megjavítjuk vagy (a termék nem megfelelősége esetén) 
kicseréljük a terméket azonos vagy hasonló modellre a forgalmazó címén. Ha az Airfree készül-
éket hivatalos kereskedőtől vásárolták meg, akkor annak kell biztosítania a termékre vonatkozó 
törvényes jótállást. A jótállásra való jogosult érdekében, kérjük, őrizze meg a vásárlási bizonylatot. 
Javasoljuk, hogy a készülékének jótállását regisztráltassa a www.airfree.com címen. Garan-
ciális szerviz igénybevételéhez, kérjük, küldje el a készüléket az értékesítési bizonylattal vagy 
számlával együtt a forgalmazónak.

A jótállás területi hatályát online vásárlás esetén a fogyasztó lakóhelye, fizikai üzletben történő   
vásárlás esetén pedig az adásvételi szerződés megkötésének helye határozza meg.

Ha a termék megfelelősége a jogszabályban előírt módon nem állítható helyre, Ön kérheti az 
ár arányos csökkentését vagy a szerződés felbontását. Ezeket a jogokat ésszerű időn belül kell   
gyakorolni, és azokat semmilyen kereskedelmi garancia nem érinti.
A jótállás igénybe vételével a fogyasztó a fenti jogokon túlmenően kérheti a termék azonnali kicserélését 
vagy a szerződés felbontását, ha a hiba a szállítástól számított 30 napon belül kiderül.

Amennyiben a termék megfelelőségét nem sikerül helyreállítani, a fogyasztó a döntését tar-
talmazó nyilatkozatban (levélben vagy e-mailben*) a gyártó/forgalmazó költségére választhat 
az ár (az áru értékcsökkenésével arányos) csökkentése, vagy a szerződés felmondása között.

Ez a jótállás nem vonatkozik a helytelenül használt, megrongált vagy megváltoztatott termékre, 
a fent említettek korlátozása nélkül a készülék meghajlítására vagy leejtésére, a háztartási      
villanyszerelés okozta hibákra vagy teljesítményszint-ingadozásra, ami helytelen használatból 
vagy visszaélésből eredő hibának minősül.
Az első két évben a forgalmazót/gyártót, ezt követően pedig a fogyasztót terheli a meg nem 
felelés bizonyítása.

A jótállási időszakot követően az ügyfelet terhelik a felmerült költségek, amelyek kiszámítása a 
következő képlet alapján történik:
utazási költségek + javítási költségek (anyag- és munkadíj) + vámköltségek (ha felmerül)

Az AIRFREE® PRODUCTS és annak leányvállalatai vagy forgalmazói nem tesznek semmilyen 
konkrét állítást a termék gyógyászati felhasználására vonatkozóan, és a gyártó nem garantálja, 
hogy a berendezés megelőzi a betegségeket.

SEM A JELEN GARANCIA, SEM PEDIG MÁS KIFEJEZETT VAGY HALLGATÓLAGOS GARANCIA, 
BELEÉRTVE AZ ELADHATÓSÁGOT, NEM ÉRVÉNYESÍTHETŐ A GARANCIAIDŐN TÚL. NEM 
VÁLLALUNK FELELŐSSÉGET SEMMILYEN VÉLETLEN VAGY KÖVETKEZMÉNYES KÁRÉRT.
EGYES ORSZÁGOK NEM ENGEDÉLYEZIK A HALLGATÓLAGOS GARANCIA 
IDŐTARTAMÁNAK KORLÁTOZÁSÁT; EGYES ORSZÁGOK NEM ENGEDÉLYEZIK A 
JÁRULÉKOS VAGY KÖVETKEZMÉNYES KÁROK KIZÁRÁSÁT VAGY KORLÁTOZÁSÁT, 
EZÉRT A FENTI KORLÁTOZÁSOK VAGY KIZÁRÁSOK NEM FELTÉTLENÜL VONATKOZNAK 
ÖNRE. AZ AIRFREE® EZENNEL KIFEJEZETTEN KIZÁR MINDEN KIFEJEZETT, MÁSKÉNT 
NEM MEGHATÁROZOTT VAGY ITT NEM EMLÍTETT, VALAMINT MINDEN HALLGATÓLA-
GOS, ILLETVE AZ ELADHATÓSÁGRA VAGY EGY MEGHATÁROZOTT CÉLRA VALÓ AL-
KALMASSÁGRA VONATKOZÓ KÖZVETETT GARANCIÁT. AZ ITT LEÍRTAKON KÍVÜL NEM 
NYÚJTUNK SEMMILYEN EGYÉB GARANCIÁT. 
A jelen garancia meghatározott törvényes jogokat biztosít Önnek; de államonként és 
országonként eltérően Önnek más jogai is lehetnek.

*AIRFREE® PRODUCTS, Julieta Ferrão 10, 9. emelet, 1600-131 Lisszabon, Portugália
Telefonszám: 351 - 213 156 222
Fax: 351 - 213 516 228
Weboldal: www.airfree.com
E-mail: info@airfree.com

Garancia
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Instalarea sau demontarea capsulei de eliminare a mirosurilor

Țineți Airfree® în 
poziție culcată.

Începeți prin a demonta capsula 
existentă de eliminare a mirosurilor. 
Apăsați ambele cleme în exterior și 
trageți capsula de la bază.

Introduceți noua capsulă de 
eliminare a mirosurilor în 
baza unității până când se 
fi xează în poziție.

Nu așezați Airfree® sub mobilier, rafturi sau în spatele perdelelor, deoarece aceasta îi 
va afecta fl uxul de aer și efi ciența în distrugerea microorganismelor.

Asigurați-vă că suprafața camerei este compatibilă cu capacitatea unității de a obține 
cele mai bune performanțe. Utilizarea Airfree® în camere mai mari decât capacitatea 
prevăzută a dispozitivului îi va reduce considerabil acțiunea de purifi care.

Sistemul de sterilizare TSSTM este întotdeauna pornit. Dacă și când este necesar, 
ventilatorul poate fi  pornit pentru a forța aerul în mini-conductele capsulei de eliminare 
a mirosurilor pentru a capta fumul de țigară și alte mirosuri.

Airfree® trebuie să fi e permanent PORNIT în aceeași cameră, 24 de ore pe zi.

Airfree® poate fi  amplasat în camere echipate cu aer condiționat și sisteme de încălzire.

Plasarea unității Airfree® pe coridoare va avea un efect redus în camerele alăturate.

Aerul deja sterilizat și purifi cat va părăsi probabil camera dacă Airfree® este așezat 
lângă ferestre sau uși deschise.

Pentru a porni și opri ventilatorul, forțând astfel aerul prin mini-conductele 
capsulei de eliminare a mirosurilor, apăsați și mențineți apăsat butonul tactil cu 
senzor timp de până la 6 secunde. Apăsați același buton tactil cu senzor de mai 
multe ori pentru a obține luminozitatea dorită sau pentru a o opri complet.
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Instrucțiuni de Siguranță

Nu plasați Airfree® în contact direct cu apa sau lichide datorită riscului de electrocutare 
și deteriorare a dispozitivului.

Airfree® nu este conceput să fi e operat de copii sau de persoane cu capacități fi zice, 
senzoriale sau mentale reduse.

Nu obturați grilele de aer Airfree® cu elemente precum prosoape, deoarece aceasta va 
determina oprirea dispozitivului. Dacă această stare persistă, se va activa un sistem 
general de întrerupere care necesită înlocuirea plăcii de circuite de către un centru de 
reparații autorizat. Acest incident nu este acoperit de garanția Airfree®.

Pentru a curăța suprafața Airfree®, scoateți-l din priză și folosiți o cârpă uscată. Nu 
încercați să deschideți Airfree® pentru a curăța interiorul unității. Miezul ceramic TSSTM

dispune de autocurățare.

Nu încercați să deschideți Airfree® sau să-i atingeți componentele interne. Nu 
introduceți obiecte în unitate, deoarece aceasta poate provoca electrocutare. Orice 
încercare de deschidere sau modifi care a Airfree® va anula garanția.

Mențineți întotdeauna Airfree® în poziția sa verticală, așa cum este indicat în imagine, 
în caz contrar se va opri automat.

În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie să fi e înlocuit de un 
centru de reparații autorizat. Vă rugăm să contactați dealerul dvs. Airfree®.

Airfree® nu trebuie să fi e plasat în apropierea produselor infl amabile și toxice.

Airfree® și efi ciența sa
Toate rapoartele Airfree® sunt susținute în mod corespunzător prin teste independente realizate 
de cărte laboratoare internaționale certifi cate. Pentru a accesa Rapoartele complete de Încercare, 
accesați www.airfree.com.

Instalarea și conectarea

Scoateți dispozitivul din ambalaj, așezați-l pe o suprafață plană uscată, de preferință 
nu mai înaltă de 75 cm și conectați-l la cea mai apropiată priză. Ledul lateral se va 
aprinde indicând faptul că dispozitivul este PORNIT. Reglați intensitatea luminii led cu 
ajutorul butonului tactil cu senzor. După 10-15 minute, capacul superior se va încălzi.
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Descrierea Airfree®

Pentru a regla intensitatea luminii sau pentru a o opri, utilizați butonul tactil cu senzor. Lumina 
nu interferează cu modul de sterilizare al Airfree®.

1 – Capac superior cu prize de aer, lumină de noapte controlată cu variator
2 – Buton tactil cu senzor (linii orizontale albastre) - Ventilator ON/OFF + 
variator de lumină
3 – Carcase laterale
4 – Bază
5 – Compartiment capsulă de eliminare a mirosurilor
6 – Cablu de alimentare
7 – Capsulă de eliminare a mirosurilor
8 – Număr de serie

1

2

4

3

8

5

6

Caracteristici tehnice

Model Duo
Capacitate 24 m²

Electric Consum 43 - 53 W cu ventilator
41 - 51 W fără ventilator

Tensiune 220 - 240 V

Zgomot Complet silențios cu TSSTM și foarte puțin 
zgomot cu ventilatorul pornit

Greutate 1.66 kg

Dimensiuni Înălțime: 29.6 cm
Ø: 21.5 cm

Capsulă de eliminare a mirosurilor
Frecvența de înlocuire a capsulei de eliminare a mirosurilor va depinde de 
cât de des este utilizată. Întrucât este prevăzută să fi e pornită doar atunci 
când este necesar, durata sa de serviciu poate fi  de până la 6 luni sau mai 

mult.

7
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1. Cum funcționează Airfree® Duo?
Noul Aifree® Duo oferă combinația a 2 tehnologii care pot funcționa împreună sau separat: 
TSSTM - pentru distrugerea drastică a microorganismelor și reducerea ozonului. Airfree®

distruge microorganismele în mini-conductele încălzite ale miezului ceramic. Aerul contaminat 
este absorbit în miezul ceramic al Airfree® Duo prin convecția aerului, iar microorganismele 
sunt distruse la temperaturi ridicate indiferent de cât de rezistente sau de periculoase ar putea 
fi  acestea. Silențios și fără fi ltru. TSSTM este întotdeauna PORNIT pentru a distruge în mod 
silențios și continuu virusuri, bacterii, mucegai, alergeni, etc., însă dacă și când este necesar, 
ventilatorul poate fi  de asemenea PORNIT pentru a capta mirosuri de gătit, fum și fum de țigară, 
forțând aerul prin mini-conductele capsulei sale de eliminare a mirosurilor.

2. Există efecte secundare?
Tehnologia Airfree® Duo folosește pur și simplu căldura și o capsulă de eliminare a mirosurilor 
pentru a purifi ca în mod silențios și efi cient aerul. Nu sunt generate ozon, ioni sau particule.

3. Cum închid lumina de noapte?
Apăsați în mod repetat butonul tactil cu senzor pentru a regla intensitatea luminii de noapte sau 
pentru a o opri.

Întrebări frecvente (FAQ)

Cum funcționează Airfree®

  Camera de răcire
  Aerul rece și curat este eliberat în mediu fără
  nicio schimbare notabilă a temperaturii sau
  umidității camerei.

  Miez ceramic de sterilizare TSSTM

  În interiorul miezului ceramic, 99.99% din
  bacterii, virusuri, mucegai, ciuperci și spori
  sunt distruse.

  Orifi cii de admisie a aerului
  Aerul contaminat intră prin orifi ciile inferioare
  de admisie a aerului, fi e prin convecția
  naturală a aerului, fi e prin fl uxul de aer
  generat de ventilator, care poate fi  pornit dacă
  și când este necesar pentru a capta mirosuri
  de gătit, fum și țigară.

Aer contaminat

Aer purifi cat

Airfree® combină două tehnologii diferite:
TSSTM (Sistemul de Sterilizare Termodinamică): cel mai necesar în locuințe și orice mediu 
închis, distruge (mai degrabă decât fi ltrează) microorganisme aeriene precum virusuri, bacterii, 
ciuperci, spori, alergeni, precum cei din acarieni și mătreața animalelor de companie, pe lângă 
ozon. Este întotdeauna PORNIT și este complet silențios. Airfree® folosește miezul ceramic 
brevetat exclusiv cu mini-conducte în care microorganismele sunt incinerate la temperaturi 
ridicate, fără o contribuție de căldură vizibilă în cameră. Microorganismele sunt transportate în 
dispozitiv prin convecția aerului ca și în coșurile de fum.
Capsulă de eliminare a mirosurilor: dacă și când este necesar, acest sistem suplimentar 
poate fi  pornit pentru a absorbi mirosurile nedorite de gătit, fum și fum de țigară.
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4. Pot instala Airfree® în dressing-ul meu?
Da, cu condiția să aibă cel puțin 10 m³. Airfree® nu trebuie plasat sub rafturi, în caz contrar 
eficiența sa va fi redusă.

5. Pot folosi Airfree® în camere cu aer condiționat?
Da.

6. De unde știu dacă Airfree® nu mai funcționează?
Verificați capacul superior. Un capac superior rece indică faptul că dispozitivul nu funcționează.

7. Pot plasa Airfree® pe coridor pentru a ajunge în camerele adiacente?
Nu. Airfree® va reduce poluarea aerului doar în zona coridorului.

8. Pot plasa Airfree® într-o cameră închisă?
Da. Vă rugăm să vă amintiți că o astfel de cameră trebuie să aibă cel puțin 10 m³.

9. Pot muta Airfree® dintr-o cameră în alta?
Nu. Miezul ceramic TSSTM trebuie să fie întotdeauna PORNIT, deși probabil că nu este necesar 
ca ventilatorul să fie și el PORNIT.

10. Trebuie să opresc Airfree® atunci când plec de acasă?
Nu. TSSTM trebuie întotdeauna PORNIT, deși probabil că nu este necesar ca ventilatorul să fie 
și el PORNIT.

11. Ce se întâmplă dacă Airfree® este deconectat sau există o pană de curent?
Airfree® va avea nevoie aproximativ de același timp ca înainte pentru a atinge nivelul redus 
de contaminare anterior în ceea ce privește mucegaiurile, bacteriile și virusurile. Atunci când 
ventilatorul este PORNIT, capsula de eliminare a mirosurilor va începe imediat să funcționeze.

12. Măsoară CADR eficiența Airfree®?
Nicidecum. CADR nu este conceput pentru a testa tehnologia Airfree®. Sigiliul AHAM (care se 
găsește, de obicei, în partea din spate a unui purificator de aer) menționează trei numere de 
Rate de Livrare a Aerului Curat (CADR): unul pentru fumul de tutun, unul pentru polen și unul 
pentru praf. CADR indică volumul de aer filtrat livrat de un purificator de aer. Motivul pentru care 
CADR nu este proiectat pentru Airfree® se datorează faptului că Airfree® nu filtrează, ci distruge 
în schimb microorganismele. O astfel de diminuare a bacteriilor, mucegaiurilor, virusurilor și a 
altor microorganisme nu poate fi măsurată decât după incubarea probei de aer într-un laborator 
de microbiologie.
Airfree® distruge, în loc să capteze sau să deplaseze, orice microorganism indiferent de cât 
de mic ar fi; 99.99% din toate microorganismele sunt distruse la trecerea prin mini-conductele 
miezului de ceramică brevetat Airfree®.

13. Elimină Airfree® bacteriile și virusurile?
Da. Spre deosebire de alte filtre de aer de pe piață, Airfree® este mai eficient cu cele mai 
mici microorganisme, deoarece acestea sunt ușor transportate de fluxul de aer Airfree® în 
miniconductele miezului ceramic de sterilizare TSSTM, unde sunt distruse la temperaturi ridicate. 
Vă rugăm să verificați testele independente de bacterii și virusuri pe site-ul nostru web.

14. Cum distruge Airfree® acarienii?
Reducerea mucegaiului în mediu duce la reducerea populației de acarieni care depinde de 
mucegai. Airfree® distruge, de asemenea, toxinele dăunătoare și ciupercile eliberate în aer de 
fecalele acarienilor și scheletele care declanșează alergii respiratorii și astm.
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15. Cum elimină Airfree® ciupercile și mucegaiul?
Așa cum am menționat anterior, Airfree® elimină microorganismele aeriene, inclusiv mucegaiurile, 
ciupercile și sporii. Prin eliminarea sporilor, este puțin probabil să se dezvolte noi colonii de 
mucegai, reprezentând mai puțin spori viitori de mucegai în aer. Vă rugăm să verificați testele
independente de mucegai pe site-ul nostru web.

16. Reduce Airfree® mirosul și fumul de tutun?
Da.

17. Cum distruge Airfree® virusurile?
Aceste microorganisme microscopice sunt ușor eliminate în interiorul mini-conductelor miezului 
ceramic Airfree®. Spre deosebire de alte tehnologii, cu cât sunt mai mici microorganismele, cu 
atât sunt mai ușor distruse în interiorul mini-conductelor încălzite ale miezului ceramic TSSTM. 
Vă rugăm să verificați testele independente de virusuri pe site-ul nostru web.
 
18. Modifică Airfree® nivelul de umiditate din cameră?
Nu.

19. Eliberează Airfree® vreun gaz sau produs chimic?
Nu. Sistemul de sterilizare Airfree® și acțiunea capsulei de eliminare a mirosurilor (activată 
atunci când ventilatorul este pornit) utilizează procese naturale fără eliberare de substanțe 
periculoase. Vă rugăm să consultați site-ul nostru web pentru teste concludente cu privire la 
particule și ozon.

20. Încălzește Airfree® o cameră?
Nu. Airfree® nu provoacă nicio creștere perceptibilă a temperaturii camerei. Ca titlu de 
comparație, două dispozitive Airfree® conectate în aceeași cameră vor contribui cu aceeași 
căldură cu care contribuie un adult de 70 kg.

21. Necesită Airfree® înlocuirea filtrului?
Miezul ceramic TSSTM nu necesită întreținere, deoarece se curăță automat și este fabricat pentru 
a rezista mulți ani. Frecvența de înlocuire a capsulei de eliminare a mirosurilor va depinde de 
cât de des este utilizată. Întrucât este prevăzută să fie pornită doar atunci când este necesar, 
poate avea o durată de serviciu de până la 6 luni sau mai mult.

22. Interferează lumina de noapte Airfree® cu funcția de sterilizare?
Nu. Lumina de noapte are un efect estetic și poate fi pur și simplu folosită ca lumină de noapte 
în dormitoarele copiilor sau nou-născuților.

23. Unde ajung microorganismele după ce sunt distruse?
Toate microorganismele vii sunt compuse, practic, din carbon, oxigen și azot. Deoarece Airfree®  
atinge aproape 200 °C, toate componentele se descompun în dioxid de carbon (același 
element eliberat de respirația noastră) și apă. O parte din carbon (sau cenușă microscopică) 
poate rămâne în interiorul dispozitivului sau deasupra capacului superior în timpul procesului. 
Trebuie menționat că întregul proces are loc la un nivel microscopic, astfel încât acele reziduuri 
reprezintă o fracțiune foarte mică din dimensiunea microscopică inițială a microorganismelor, 
cu alte cuvinte, insignifiantă.
Funcția capsulei de eliminare a mirosurilor: Dacă și când este necesar, ventilatorul Airfree® 
Duo poate fi pornit pentru a capta mirosuri de gătit, fum și fum de țigară. Aerul contaminat 
trece prin mini-conductele capsulei de eliminare a mirosurilor. Fumul de țigară și mirosurile sunt 
păstrate în mini-conductele capsulei.
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Declarația de garanție comercială este trimisă clientului împreună cu articolul și nu afectează 
drepturile clientului conform legilor aplicabile la nivel local, nici drepturile acestuia cu privire la 
distribuitorul/vânzătorul acestui produs. AIRFREE® PRODUCTS garantează cumpărătorului inițial că 
acest produs nu prezintă defecte de material și de manoperă în condiții de utilizare corespunzătoare 
pentru o perioadă de trei ani de la data achiziției. În această perioadă de timp și la prezentarea 
bonului de vânzare, acest produs va fi reparat sau înlocuit (lipsă de conformitate a articolului) cu 
același model sau cu un model similar, fără taxe pentru piesele de schimb sau pentru forța de muncă, 
la adresa distribuitorului; la cumpărarea dispozitivului Airfree de la un dealer autorizat, acesta va 
trebui să asigure garanția legală a produsului. Pentru a fi eligibil pentru garanție, vă rugăm să păstrați 
bonul de vânzare. Vă sfătuim să înregistrați garanția dispozitivului dvs. pe www.airfree.com. Pentru 
a obține asistență în garanție, vă rugăm să trimiteți distribuitorului dispozitivul împreună cu bonul de 
vânzare sau factura.

Sfera teritorială a acestei garanții este definită de locul de reședință al clientului dacă produsul este 
achiziționat online, sau de locul în care a fost încheiat contractul de cumpărare dacă produsul este 
achiziționat într-un magazin fizic.

De asemenea, puteți solicita o reducere proporțională a prețului sau rezilierea contractului în cazul 
în care conformitatea articolului nu poate fi restabilită, conform prevederilor legale. Aceste drepturi 
trebuie exercitate într-un termen rezonabil și nu sunt afectate de nicio garanție comercială.

Prin exercitarea acestei garanții, clientul - pe lângă aceste drepturi - poate solicita și înlocuirea 
imediată a articolului sau rezilierea contractului dacă neconformitatea devine evidentă în termen de 
30 de zile de la livrare.

În cazul în care nu poate restabili conformitatea articolului, consumatorul poate alege între o reducere 
proporțională a prețului (proporțională cu scăderea valorii bunului), sau rezilierea contractului printr-o 
declarație în care să-și precizeze decizia (prin scrisoare sau prin e-mail*) pe cheltuiala producătorului/
distribuitorului.

Această garanție nu se aplică unui produs care a fost folosit necorespunzător, abuzat sau modificat 
fără limitarea celor menționate mai sus, îndoit sau lăsat să cadă, defecțiunilor instalației electrice ale 
casei sau ale nivelurilor de putere fluctuante care sunt considerate a fi defecțiuni rezultate din utilizare 
necorespunzătoare sau abuz.  Sarcina probei neconformității în primii doi ani revine distribuitorului/
producătorului, iar ulterior consumatorului.

După perioada de garanție, clientul suportă taxe al căror calcul se bazează pe următoarea formulă:

Cheltuieli de călătorie + Cheltuieli de reparații (Materiale și forță de muncă) + Costuri vamale (dacă 
este cazul)

AIRFREE® PRODUCTS și afiliații săi sau angrosiștii ​​nu fac declarații privind utilizarea medicinală a 
acestui produs și producătorul nu garantează faptul că echipamentul previne îmbolnăvirea.

ACEASTĂ GARANȚIE SAU ALTE GARANȚII, EXPRIMATE SAU IMPLICITE, INCLUSIV GARANȚII 
IMPLICITE SAU DE COMERCIALIZARE NU SE EXTIND DINCOLO DE PERIOADA GARANȚIEI. 
NU SE ASUMĂ RESPONSABILITATEA PENTRU DAUNE ACCIDENTALE SAU DERIVATE, UNELE 
STATE NU PERMIT LIMITAREA DURATEI UNEI GARANȚII IMPLICITE; UNELE STATE NU 
PERMIT EXCLUDEREA SAU LIMITAREA DAUNELOR ACCIDENTALE SAU INDIRECTE, AȘA CĂ 
LIMITĂRILE DE MAI SUS NU SE APLICĂ. AIRFREE® REFUZĂ PRIN PREZENTA GARANȚIILE 
CARE NU SUTN MENȚIONATE ÎN ACEST DOCUMENT, GARANȚII DE COMERCIALIZARE SAU 
GARANȚII IMPLICITE PENTRU UN ANUMIT SCOP. NU EXISTĂ GARANȚII ÎN AFARĂ DE CELE 
PREZENTATE AICI. Această garanție vă oferă drepturi legale specifice; este posibil să aveți și alte 
drepturi care variază de la stat la stat și de la o țară la alta.

*AIRFREE® PRODUCTS, Julieta Ferrão 10, 9th Floor, 1600 -131 Lisabona, Portugalia
Telefon	 351 - 213 156 222 
Fax	 351 - 213 516 228 
Web	 www.airfree.com 
Email	 info@airfree.com

Garanție


